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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO ENTRE
EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO (PNUD)
Y EL ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL (OEFA)

El Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (en adelante, el “PNUD”),
organo subsidiario de las Naciones Unidas, organizacion intergubernamental creada
por sus Estados Miembros con sede en Nueva York, (Estados Unidos de América),
con sede en avenida Jorge Chavez 275, Piso 4, Miraflores, Lima, y el Organismo de
Evaluacién y Fiscalizacion Ambiental (en adelante, el “OEFA”), con sede en avenida
Faustino Sanchez Carrién numeros 603, 607 y 615, Jesus Maria, Lima, suscriben el
presente Memorando de Entendimiento (en adelante, el “Memorando”). En lo
sucesivo, el PNUD y el OEFA seran denominados individualmente la “Parte” y
conjuntamente las “Partes”;

CONSIDERANDO que el PNUD actia en muchos aspectos como el instrumento
operativo de las Naciones Unidas a nivel de pais y que colabora con socios en
numerosos paises para promover, entre otras cosas, el desarrollo sostenible, la
erradicacion de la pobreza, el avance de las mujeres, el buen gobierno y el estado
de derecho;

CONSIDERANDO que el PNUD, representado por la oficina en Peru del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), esta interesado en reforzar sus
actividades de desarrollo en las distintas &reas prioritarias de cooperacion:
Crecimiento y Desarrollo Inclusivo y Sostenible, Proteccién y Servicios Basicos de
calidad, Instituciones y Transparencia, y Ciudadania y Paz;

CONSIDERANDO que las Partes desean cooperar en areas de interés mutuo para
reforzar la eficacia de sus actividades de desarrollo;

CONSIDERANDO que el OEFA y el PNUD han llevado a cabo diversas reuniones
técnicas con la finalidad de trabajar de manera conjunta la implementacion de la
iniciativa en el marco del Proyecto Generando Ciudadania Activa (00121620) y del
Programa de Gobernanza Ambiental “Environmental Governance Programme - EGP”
(00093554) de Monitoreo Ambiental Participativo (Participatory Environmental
Monitoring - PEM)” coordinadas con la sede del PNUD para el periodo 2021/2023.

EN VIRTUD DE LO CUAL, las Partes desean expresar su intencion de cooperar en
los siguientes términos:

Articulo |
Propdésito y Alcance

El propésito de este Memorando es establecer un marco de cooperacion no exclusiva
y facilitar y fortalecer la colaboracion entre las Partes en las areas de interés comun
identificadas en el Articulo II.

Las Partes convienen en cooperar para el disefio e implementacion de iniciativas,
proyectos y/o soluciones innovadoras para el desarrollo sostenible.
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Articulo Il
Areas de Cooperacion

Las Partes han identificado las siguientes actividades en las que pueden establecer
una relacién de cooperacién, operando cada una de ellas de conformidad con sus
respectivos mandatos, reglamentos, normas, politicas y procedimientos:

(i)

(ii)

(i)

(iv)

v)

(vi)

3.1.

Participar en eventos académicos (seminarios, congresos, cursos, entre otros)
organizados de comun acuerdo por las Partes;

El PNUD brindara un Moédulo General de Capacitacién que contemplara los
siguientes temas:

- Derechos humanos, Participacion Ciudadana y Gobernanza.
- Interculturalidad y Derechos de los Pueblos Indigenas.

- Igualdad y Equidad de Género.

- Transparencia y Lucha Anticorrupcion.

El PNUD iniciara la identificacion y elaboracién de una lista actualizada de
comités y/o programas de vigilancia a nivel nacional, regional y local con los
que se coordinen las diversas acciones de las autoridades de todos los niveles
de gobierno, que se compartira con el OEFA.

El PNUD iniciara la elaboracién de una guia global de monitoreo ambiental
participativo.

En el presente afio los equipos técnicos del PNUD y del OEFA podran definir
de manera conjunta la hoja de ruta para el Plan de Trabajo hasta el afio 2023.

Las Partes convienen que la elaboracién y suscripcion del Plan de Trabajo
estara a cargo de sus equipos técnicos, quienes estaran liderados por los/as
siguientes coordinadores/as:

Por parte del OEFA:
- El/la Director/a de la Direccion de Evaluacién Ambiental.

Por parte de PNUD:
- El/la Oficial de Gobernabilidad Democratica.

Articulo Ill
Consultas e Intercambio de Informacién

Las Partes intercambiaran regularmente informacion y mantendran consultas

sobre los asuntos de interés comun que, en su opinion, puedan facilitar la
colaboracion entre ellas.
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3.2. Las consultas y el intercambio de informacion y documentos realizados en
virtud del presente Memorando se llevaran a cabo sin perjuicio de las medidas
necesarias para salvaguardar el caracter confidencial y reservado de algunos
documentos e informacion que las Partes pudieran adoptar. Dichas medidas se
mantendran vigentes tras la terminacién o expiraciébn de este Memorando y de
cualquier otro acuerdo suscrito por las Partes en el marco de la presente
colaboracion.

3.3. Las Partes, con la periodicidad que estimen oportuna, se reuniran para analizar
el progreso de las actividades realizadas bajo el presente Memorando y planificar
actividades futuras.

3.4. Las Partes podran extenderse mutuamente invitaciones para enviar
observadores a reuniones o conferencias organizadas por ellas o0 bajo sus auspicios
cuando, en opinién de cualquiera de ellas, dicha asistencia pueda ser de interés para
la otra Parte. Las invitaciones estaran sujetas a los procedimientos aplicables a
dichas reuniones o conferencias.

Articulo IV
Visibilidad

Las Partes reconocen la importancia de proporcionar visibilidad a su cooperacion en
el marco del presente Memorando y, en este sentido, acuerdan reconocer el papel y
la contribucion de cada una de ellas en todos los documentos de informacion publica
relacionados con las actividades cubiertas por el mismo. Las Partes acuerdan utilizar
el nombre y emblema de cada una de ellas de conformidad con sus reglamentos,
politicas, procedimientos o normativa interna, y bajo la condicion de que exista
autorizacion previa por escrito de cada Parte.

Articulo V
Duracién, Rescision, Expiraciéon, Renovacién, Modificacién

5.1. La cooperacion propuesta en el presente Memorando es de caracter no
exclusivo y tendra una duracion desde la fecha de entrada en vigor, tal y como se
define en el Articulo X (“Entrada en vigor”) y finalizara el 30 de diciembre del 2023, a
menos que cualquiera de las Partes proceda a su resolucion anticipada previa
notificacion por escrito con dos (2) meses de antelacién a la otra Parte. Las Partes
podran acordar por escrito la prérroga de este Memorando por periodos de un afio
con los mismos términos y condiciones.

5.2. La rescision del presente Memorando no tendrd efecto alguno sobre otros
acuerdos relacionados con el contenido del mismo, los cuales, salvo resolucién o
vencimiento, seguiran gobernando la relacion entre las Partes conforme a lo
establecido en dichos acuerdos.

5.3. Sin perjuicio de otras disposiciones en sentido contrario que puedan
contemplarse en el presente documento, el PNUD podra rescindir este Memorando
con efecto inmediato si tiene conocimiento de cualquier hecho o circunstancia que,
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en la exclusiva opinién del PNUD, pueda causar dafio o0 perjuicio a su reputacién, o
pueda ser contrario a su estatuto, neutralidad, ideales u objetivos.

5.4 El presente Memorando solo podra ser modificado mediante acuerdo mutuo y
por escrito de las Partes, firmado por sus representantes debidamente
designados/as.

Articulo VI
Notificaciones

Toda notificacién o solicitud requerida o permitida que se vaya a entregar o realizar
en el marco del presente Memorando, deberd efectuarse por escrito. Se entendera
debidamente entregada o realizada si es dirigida a los domicilios consignados en la
parte introductoria del presente Memorando, a la Mesa de Partes Virtual o a los
correos electrénicos debidamente comunicados a la otra parte.

Articulo VII
Disposiciones Legales relativas a la Implementacion

7.1. Sin perjuicio de otras disposiciones en sentido contrario contempladas en este
Memorando: (a) el presente Memorando es una expresién de intenciones y no
constituye un documento juridicamente vinculante; (b) ninguna disposicién contenida
en el presente documento sera interpretada como estableciendo un compromiso
juridicamente vinculante, ya sea financiero o de otro tipo; (c) ninguna disposicion
contenida en el presente Memorando serd interpretada como estableciendo un Joint
Venture y ninguna de las Partes serd agente, representante o socia conjunta de la
otra Parte; (d) todas las actividades del PNUD previstas en el presente documento
estan sujetas a la disponibilidad de fondos; (e) todos los fondos recibidos por el
PNUD vy las actividades que realice en virtud del presente Memorando se utilizaran y
seran llevadas a cabo de conformidad con los documentos de proyecto acordados
entre el PNUD y la Municipalidad o gobiernos de los lugares donde se ejecuten las
actividades programaticas, y de conformidad con los reglamentos, normas, politicas
y procedimientos aplicables del PNUD; vy, (f) cada Parte sera responsable de sus
acciones y omisiones, asi como de las de sus empleados/as, contratistas y
subcontratistas vinculados a este Memorando y su aplicacion.

7.2. En la medida que las Partes deseen establecer obligaciones legales o
financieras con respecto a cualquier actividad contemplada en el presente
Memorando o como resultado de la misma, las Partes elaborardn un acuerdo
separado para dicha actividad previamente a la realizacion de la misma.

7.3. Las Partes mantendrdn consultas siempre que sea necesario y las
circunstancias lo exijan para tratar las cuestiones relacionadas con la propiedad
intelectual y los derechos correspondientes a la misma, incluida la necesidad de
establecer un acuerdo o acuerdos separados para regular dichas cuestiones y
derechos.
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7.4. EI OEFA declara que tiene toda la potestad, la autoridad y la capacidad juridica
para suscribir este Memorando y ejecutar las obligaciones establecidas en el mismo.

7.5. En caso de inconsistencia entre cualquiera de las estipulaciones recogidas en
el presente articulo y una disposicibn de otra seccibn de este Memorando,
prevalecera el presente Articulo VII.

Articulo VI
Resolucion de Controversias

Los litigios entre el PNUD y el OEFA relacionados con este Memorando se resolveran
amistosamente mediante negociacion directa entre las Partes.

Articulo IX
Prerrogativas e Inmunidades

Ninguna de las disposiciones contenidas en el presente Memorando o relacionadas
con él constituye una renuncia, expresa o implicita, a cualquiera de las prerrogativas
e inmunidades de las Naciones Unidas, incluidos sus érganos subsidiarios.

Articulo X
Entrada en vigor

El presente Memorando entrara en vigor en la fecha en que sea debidamente firmado
por ambas Partes (10 de mayo de 2021)

Y PARA QUE ASi CONSTE, las representantes de las Partes, debidamente
autorizadas, estampan su firma a continuacion.
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